SESION 1: Conceptos basicos de Lenguaje Dual e Inmersion

pombou’ Talleres de Lenguaje Dual e Inmersion
de Educacion Familiar

INVOLUCRAR

’ * Ex dmghis: Dval Lasgeage and mersion (DLJ) o
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Gracias por acompafarnos esta noche. Esperamos que disfruten las actividades de aprendizaje que hemos planeado para todos ustedes.
Por favor, no duden en hacer preguntas durante el desarrollo de la presentacion.

El programa de Participacion Familiar en Lenguaje Dual e Inmersién estd respaldado por un subsidio del Departamento de Educacion de
Estados Unidos a través de la Oficina de Adquisiciéon del Idioma Inglés.

Impartiremos estas sesiones en forma bilinglie en lugar de formar diferentes grupos. Sus hijos estan juntos para aprender y esa integraciéon
es clave para el éxito del programa. Sin embargo, tengan presente que aunque estas sesiones se realicen en forma bilinglie, a sus hijos se
les enseiia en uno u otro idioma; los profesores no traducen ni usan los dos idiomas durante su instruccidén, aun cuando esta noche si
haremos algo de eso.
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Socios del Programa
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Saint Paul

Pustic SchooLs

Esta beca fue otorgada a la Universidad de Minnesota en asociacion
con los siguientes distritos / programas: Escuelas del Condado de
East Carver, Escuelas Publicas de Minneapolis, Escuelas Publicas de
Northfield, Escuelas Publicas de Richfield, Escuela Catdlica Risen
Christ, Escuelas del Area de Roseville y Escuelas Publicas de Saint
Paul.

Presentaciones |
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Su nombre

Mumero de hijosy sus edades
Escuela de su hijo/a

Idioma(s) hablado(s) en casa

¢Que le motivd para asistir aqui esta noche?
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Mision del Programa

Enriquecer la experiencia educativa de los
alumnos del Programa de Lenguaje Dual e
Inmersion (DLI) involucrando, educando y
fortaleciendo a las familias.
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El Alumno

Exito en
la escuela
y mas alla

Familia

Los Maestros
y la Escuela

INVOLUCRAR
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Entonces, équé significa esto? Note: point to the 3 points of the triangle to emphasize this partnership.
e En primer lugar que los alumnos, las familias, los maestros y otros profesionales de la escuela trabajen en conjunto para garantizar

qgue los alumnos logren el éxito mientras estan en la escuela y mucho mas alla en el futuro.
e Esimportante que los padres y las familias se comprometan con la educacidn de sus hijos — para entender claramente qué

programas de lenguaje dual y programas de inmersién se estan ofreciendo a los nifios y asi poder preguntar y comentar con los

maestros y otros profesionales de la escuela.

e Finalmente, es fundamental que las familias y los padres se fortalezcan. Cuando estan fortalecidos se sienten con poder, mas fuertes

y mas seguros, sobre todo cuando se trata de apoyar la educacidn de sus hijos y hacer valer su derecho a la educacién.
e Cuando se esta comprometido y educado, se vuelve uno mas poderoso. Estos 3 atributos les ayudaran a guiar a sus hijos hacia un
éxito seguro en la escuela y mas alla. jUsted es el defensor y el recurso mas fuerte de sus hijos!
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Temas del Taller

1. Conceptos basicos de Lenguaje Dual e
Inmersion

2. Bilingliismoy Alfabetismo Bilinglie
Los desafios del DLI
4, Oportunidades universitariasy profesionales

Estos son los cuatro componentes del programa Compromiso
Familiar. Les recomendamos encarecidamente que asistan a las
cuatro sesiones. Se graduaran y se le otorgara un certificado al
concluir las cuatro clases.

1. ¢A qué nos referimos con lenguaje dual e inmersién? ¢ Cuales son
las cosas mas importantes que deben saber al respecto?

2. ¢Qué queremos decir con "bilingliismo" y "alfabetizacién
bilinglie"? ¢ Cédmo pueden apoyar a sus hijos a ser hablantes
bilinglies y a desarrollar su competencia en *lectoescritura bilinglie?
3. ¢Cuales son los retos que enfrentan los alumnos y sus familias al
escoger un programa DLI?

4. ¢{Como pueden el bilingliismo y la lectoescritura bilingiie abrir
puertas a sus hijos en el futuro?

Objetivo de la Sesidn

Entiendo los objetivos y las caracteristicas claves
de la Educacion en Lenguaje Dual e Inmersion (DLI)

¢ Qué es la Educacion en Lenguaje Dual e Inmersion?

(Adapted from “The Dual Language Umbrella®in U.S. Schools {Howard et al., 2003)
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La educacién DLI promueve la idea del bilingliismo integrado, donde los alumnos se vuelven altamente competentes tanto en inglés como
en el idioma asociado. Hay cuatro tipos de programas principales que se encuentran bajo el paraguas de DLI.

Point to each section of the umbrella as you introduce the four program types.

Inmersion en lengua indigena / patrimonial: Estos programas estan disefiados para revitalizar culturas e idiomas indigenas o nativas
en peligro de desaparecer. Por lo general se inscriben alumnos de origen indigena. En Minnesota tenemos programas de inmersién

©)

en lengua indigena en ojibwe y dakota.

Programas Bilingiies de Desarrollo: Estos programas bilinglies sirven a grupos minoritarios que estan aprendiendo la lengua, que
tienen idioma y antecedentes culturales similares, por ejemplo, un grupo de alumnos que hablan espafiol en casa. Ellos tienen la
oportunidad de mantener y mejorar su idioma materno a la par con su aprendizaje del inglés. En Minnesota, los programas bilinglies

de desarrollo son todos en espafiol.

Inmersion en un idioma mundial unidireccional: Este programa esta disefiado para alumnos cuyo idioma materno es el inglés. En
Minnesota hay programas orientados hacia una sola direccién en espafiol, francés, aleman, mandarin y coreano.

Y finalmente, el programa que se representa aqui esta noche es el programa de Inmersidn bidireccional. Es como una combinacidn
de inmersidén bilinglie de desarrollo y una inmersion en el idioma mundial porque relne intencionalmente a nifios de dos grupos
linglisticos: el idioma del hogar en inglés y aquellos que hablan el idioma asociado (espafiol) en el hogar. Y los alumnos reciben su

ensefnanza en ambos idiomas.

Los Objetivos de la Educacion DLI

Alcance académico
Bilingliismo y alfabetizacion bilinglie

Competencia (Aptitud) cultural

Los cuatro tipos de estos programas comparten los mismos 3
objetivos. Piensen en el ABC del Lenguaje Dual e Inmersién.

o Ellogro académico tiene que ver con qué tan bien los
estudiantes lo hacen en la escuela.

o Bilingliismo significa dominar dos idiomas con un alto nivel.
El alfabetizacidn bilinglie significa leer y escribir en dos
idiomas.

o La aptitud cultural es acerca de comprender como la cultura
(nuestra propia cultura y otras) afectan nuestra forma de
pensary actuar.
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Logro Académico para todos.

En general, durante la escuela intermedia,
tanto los que hablan inglés como los que
hablan espafiel tienen el mismo o mejor

desemperio en los examenes

ObjetiVO b E. estandarizados en inglés (matematicas,
Alcance académico lectura, artes del lenguaje) que sus

comparieros en aulas con exclusivamente
ingles.

fLindhodm Leary & Goneses, J014]

ENGLISH LEARNERY LONG-TERM K12 ACIHEVEMENT
IN NORMAL CURNVE FQUINVALENTS (NCEx)

Alcance Académico N STAND\ABIIED TESTS N TN R

T p  Los estudiantes que hablan inglés pueden

Bt : experimentar un atraso temporal en sus
ﬁ habilidades de lectura y escritura en
g ESEE WL P inglés, pero en el transcurso de un afio o i
dos, después de que comienza la

instruccion en artes del lenguaje en ingles,
ese atraso desaparece.

Craadi Commmora

Esta grafica muestra cdmo los estudiantes de inglés logran la lectura en inglés en una variedad de modelos de programas. Representa una
investigacion longitudinal que involucra a mas de 15,000 estudiantes en diferentes programas e idiomas en varios estados de los EE. UU (no
incluye a MN). Veamos una version mas grande del gréfico para interpretarlo mejor. La investigacién longitudinal significa que estamos
viendo a los mismos estudiantes con el tiempo.
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Estudiantes que
hablan espaiiol o
bilingiies
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¢Como se explica

este logro?

* el seguir
aprendiendo en
espariol en la
escuela

* el seguir
utilizando el
espanol en casa

El camino hacia el Alcance Académico

o Lean cada escrito de «bache en el camino®».

o Compartan ideas que tengan para responder a estos «baches»,

iEl camino hacia el bilingliismo esta lleno de baches! Ustedes y sus
hijos enfrentaran desafios y la sesidén de esta noche, y las que
vendran, les ayudaran a conocerlos y superarlos.

Ustedes empezarian a preocuparse sien segundo grado sus
hijos no leyeran en inglés todavia. Ademas, ellos pueden ver
gue sus amigos estan leyendo libros en inglés mucho mas

complicados y mas interesantes y tal vez desearian formar

parte de esa experiencia de lectura.
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En 3% grado, cuando comienzan las pruebas estandarizadas,
los resultados de sus hijos pueden ser mas bajos de lo
esperado.

Objetivo 2:
Bilingliismo y Alfabetismo Bilinglie

El segundo objetivo de la educacidn en lenguaje dual e inmersion
(DLI) es el bilingliismo y el alfabetismo bilinglie. Hay tanta
informacién sobre este tema que vamos a dedicar la siguiente sesién
a este tema. Asegurense de volver para esta importante
presentacion.

Fessey

Objetivo 3:
Competencia (Aptitud) cultural

Competencia Cultural

En el aula DL|, el idioma y la cultura
estan entrelazados y se valoran
mucho los dos.

Los estudiantes aprenden a entenderse,
comunicarse e interactuar efectivamente con

la gente, tanto en inglés como en espariol.
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Competencia Cultural

Algunos hallazgos de investigacion:

T

WFoinaucr & Howard, 2014)

1. Los estudiantes de inmersion
bidireccional valoran el tener compafieros
de clase con una variedad de
antecedentes lingliisticos y culturales.

Competencia Cultural

2. Las actitudes multiculturales positivas son,
con frecuencia, mas comunes entre estudiantes
de DLl que entre estudiantes de otros tipos de programas.

3. Los estudiantes latinos, hablantes de espariol,
dicen que asistir a un programa de inmersidn
= bidireccional influye su identidad de manera

positiva por las oportunidades que les otorga el programa
para un desarrollo amplio del idioma vy de la lectoescritura en

espariol. e

(Foinaucr & Howard, 2014

Competencia Cultural

Aprender un idioma sin el marco cultural en
el que existe, es como cocinar comida étni
sin las especias de la region. Simplemente
eliminard todo el sabor del idioma.

[Zart, 2012)

El camino hacia la Competencia Cultural

o Lean cada escrito de #bache en el camino®.

o Compartan ideas que tengan para responder a estos <<bacheﬂ

¥\
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© xx

En 4° grado, muchos nifios empiezan a afirmar su identidad y
tienen un fuerte deseo de «encajar® en la cultura y el idioma
de los Estados Unidos. Puede ser que ya no quieran hablar
espafiol. Esta es una realidad observada en todos los
alumnos.

28: iTome un descanso! 29: jlLoteria!

Caracteristicas Principales del DLI

o 50% o mas de la ensefianza de idiomas asociados (espanol)
durante los afios de primaria.

o Alto nivel (estatus) de idioma y cultura
asociados en el aula y en la comunidad
escolar.

o Relativamente igual nimero de dos grupos de estudiantes
se recomiendan: anglohablantes y hablantes de un idioma
asociado, como el espaiol. e

(Christian, 2011; Fortune & Tedick, 2008; Hamayan, Genesee & Cloud, 2013)

Caracteristicas Principales del DLI

o Un modelo de lenguaje y
contenido integrado, que
proporciona una amplia
variedad de contextos en los
cuales se utiliza el idioma.

(Christian, 2011; Fortune & Tedick, 2008; Hamayan, Genesee & Cloud, 2013}

o Aquise ve un ejemplo de una rutina de calandario de
kindergarten en espafiol. Ademas de aprender los conceptos
matematicos a través de esta rutina, los estudiantes de DLI
aprenden las basicas del idioma asociado: los colores, los
numeros, los dias de la semana, las expresiones del tiempo,
la ropa, etc.

o Enelvideo se ven a los estudiantes aprendiendo espafiol en
una amplia variedad de contextos, desde kinder hasta quinto
grado. El video muestra como los nifios aprenden
matematicas, estudios sociales, etcétera en un segundo
idioma.
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Caracteristicas Principalesdel DLI

o Alfabetizacion en ambos idiomas para
todos los alumnos.

B - Materias basicas (matematicas,
ciencias, estudios sociales) divididos
entre los dos idiomas.

8 o Integracién de alumnos hablantes de
ingles y espariol para su ensefianza.

(Christian, 2011; Fortune & Todick, 2008, Hamayan, Sonesee & Coud, 2013)

Caracteristicas Principalesde DLI

o Ensefianza de las mismas asignaturas
basicas gue en las otras escuelas del
distrito: matematicas, artes del
lenguaje, ciencias y estudios sociales.

= o Ensenanza basada en estandares
nacionales y estatales y el plan de
estudios del distrito.

{Chnstian, 2011; Fartune & Tedick, 2008; Hamayan, Goneses & Cloud, 2013)

Caracteristicas Principalesde DLI

o Maximizar el use del espaficl (de
parte de la maestray los
alumnos) durante el proceso de
ensefianza en espafiol.

La investigacion sobre cémo aprendemos los segundos idiomas muestra
que tenemos que usar el idioma de manera consistente para aprenderlo.
Tenemos que priorizar, privilegiar y proteger el espafiol en estos
programas. Los estudiantes APRENDERAN inglés: es el espafiol que es mas
dificil para nosotros desarrollar en estos programas, incluso para los
estudiantes de espafol que hablan en casa.

iTic-Tac-Toe! é{Qué sabes? W

1. Cologue sus tarjetas boca abajo para formar una
cuadricula, con un «comaodin® X/ O en medio.

2. Voltee una tarjeta a la vez y lea lo escrito en ella. Juntos,
el equipo decide sila declaracion es verdadera o falsa.

3. 5iesverdadera, cologue una O en la tarjeta. 5i es falsa,
una XK.

4. Siconsigue ordenar 3 en una fila, anuncie {Tic-Tac-Toe!
pero continte completando su cuadricula. o

Diapositivas 36-37: Tic-Tac-Toe

¥\
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iMuchisimas gracias por su asistencia esta
noche y por su participacion actival

2
Q. ®
mEcRar'N

Por favor, contesten el
breve cuestionario que
nos permitira conocer lo
que aprendieron en este
tallery como podemos
mejorarlo.
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RESPUESTAS (BACHES)

o Recuerden a sus hijos lo especial que es leer en otro
idioma.

o Si ellos se siente desanimados por no poder leer algun
libro en inglés, léanlo juntos en voz alta, si es posible, o
solicite el audio libro en una biblioteca.

o Pero continden estimulando la lectura en otro idioma y
muestren entusiasmo por los libros que sus hijos ya

pueden leer. @

B
&

o Recuerden gue este atraso es temporal.

o 5us hijos estan encaminados para hablar, leer, y escribir
en dos idiomas, adquiriendo mayores beneficios
durante este proceso que no se miden en una prueha
estandarizada.

© xx

o Lainvestigacion muestra que todos los nifios de DLI,
independientemente del idioma que se hable en casa, prefieren
usar el inglés, y esa preferencia aumenta a medida que avanzan

en los niveles escolares (Ballinger & Lyster, 2011; Freeman, 1998; Hernandez,
2015; Potowski, 2004).

o Su mision es recordar a sus hijos el valor del bilingliismo y
ofrecerles su apoyo, elogiarlos, y animarlos.
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